
 
 

 

BASICZBR3 
Navodila za uporabo V1.2 

 
 
 
 

 

 
 
 
 

 

ZigBee stikalni modul 

· Slovenščina  ------------------ 2-6 

 



Slovenščina SONOFF TECHNOLOGIES CO., LTD. 

2 

 

 

 

Naprava deluje v kombinaciji s SONOFF ZigBee Bridge sprejemnikom. 

 

 Naprava deluje tudi z drugimi usmerniki, ki podpirajo ZigBee 3.0 brezžični protokol. 

Podrobne informacije so odvisne od končnega produkta 

 

Navodila za uporabo 

1. Izklop električne napetosti 

 
 
 
 
 

 

 
 Zaradi nevarnosti električnega udara, se za varno in pravilno vgradnjo oz. popravilo 

posvetujte z distributerjem ali kvalificiranim strokovnjakom na področju elektrotehnike! 

Ne dotikajte se stikala med delovanjem. 

2. Vezalna shema 

 
 
 
 
 

 

Odstranite ohišje in povežite žičke. Nato namestite žični pritrdilni element in ohišje. 

 Za popolno namestitev se prepričajte, da je ohišje poravnano z utorom, označenim s 

simbolom “  ”. 
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N 

N In 

 
L In L Out 

LED svetilo: 

 

 

 
100-240V AC 

 
 
 
 
 
 
 

Standardna razsvetljava: 

 
 
 
 

100-240V AC 

 
 

 Bodite pozorni, da sta “N”-nevtralni in “L”-fazni vodnik povezana pravilno. 
 

3. Prenesite aplikacijo 

 
 
 
 
 

 

Android™ & iOS 

 

 

 

 

 

LED 

Driver 

N In N Out 

L In L Out 

eWeLink 
 
 
 
 
 
 

eWeLink 
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4. Vklop 

Ob prvem vklopu bo naprava samodejno prešla v način hitrega seznanjanja. ZigBee 

LED indikator bo začel utripati. 

 Naprava bo prekinila način hitrega seznanjanja v kolikor v nekaj minutah ne bo 

seznanjena z aplikacijo. V kolikor želite ponovno zagnati način hitrega seznanjanja, 

pritisnite in držite tipko na napravi za približno 5 sekund, vse dokler ZigBee LED 

indikator ne začne utripati. 

5. Dodajte podnaprave 

Pred dodajanjem podnaprav, povežite ZB Bridge 

 
 
 

> 

 

 

Zaženite aplikacijo eWeLink, izberite Bridge, ki ga želite povezati, kliknite “Add” za 

dodajanje podnaprave in počakajte, dokler se seznanjanje ne zaključi. 

 Če je seznanjanje neuspešno, napravo prestavite bližje k Bridge napravi in poskusite 
ponovno. 

 

SONOFF ZigBee Bridge hkrati podpira 

povezovanje večih naprav. 

 
 
 

> 

 

 
Vklopite Bridge, odprite Bridge v eWeLink aplikaciji in pritisnite “Add”. Nato napravo, ki jo želite 
seznaniti, nastavite na način seznanjanja in počakajte, dokler se postopek ne zaključi. 

Add Device 

 

Connecting 

Keep the device close 

enough to the hub.  

25s 

 
Looking  for  device 

 

1 devices 

Found 

ZBBridge 

Added:0 

No child device,please 
add. 

 

Add 

Add Device 

 

Connecting 

Keep the device close 

enough to the hub.  

25s 

 
Looking  for  device 

 

3 devices Found 

ZBBridge 

Added:0 

No child device,please 
add. 

 

Add 
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Priporočila ostalih aplikacij in sprejemnikov 

 

SmartThings Amazon Alexa 

Poleg SONOFF ZigBee-ja, ta naprava podpira tudi naslednje sprejemnike: 
 

Echo Studio 

Echo Plus (model: ZE39KL) 

2nd Gen Echo Show (model: DW84JL) 

2nd Gen Echo Plus (model: L9D29R) 

Samsung SmartThings hub 

Navodila za dodajanje sprejemnika: 

1. Sledite navodilom vašega sprejemnika za prenos pripadajoče aplikacije in ga seznanite z 
vašo napravo 

2. Napravo ZBMINI nastavite v način seznanjanja. 

3. Dodajte napravo ZBMINI po navodilih aplikacije. Izberite eWeLink ali Sonoff med 

dodajanjem naprave. 

 Če je seznanjanje neuspešno, napravo prestavite bližje k Bridge napravi in poskusite  
ponovno. 

 

Specifikacija 
 

Model BASICZBR3 

Vhod 100-240V AC 50/60Hz 10A Max 

Izhod 100-240V AC 50/60Hz 10A Max 

ZigBee IEEE 802.15.4 

Operacijski sistem Android & iOS 

Delovna temperatura -10℃~40℃ 

Material PC V0 

Dimenzije 91x43x25mm 
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Predstavitev produkta 
 
 
 

 
Žični pritrdilni element 

 
Tipka za 

seznanjanje 

Ročna tipka 

 Teža naprave je manj kot 1 kg. 

 
ZigBee LED indikator(Zelen) 

Vklop/Izklop LED indikator(Rdeč) 

Priporočena je vgradnja na višini manjši od 2 metrov. 

 

Funkcije 

Oddaljen vklop in izklop naprav s telefonom od koderkoli, časovna nastavitev vklopa in 
izklopa, deljenje nadzora z izbranimi uporabniki. 

 

 

Oddaljen nadzor      Enkratni/odštevalni 

časovnik 

Glasovno upravljanje  Pametne scene Deljenje nadzora 

 
 

Sprememba omrežja stikala 

Če želite zamenjati omrežje v katerega je povezana vaša naprava, pritisnite in držite tipko 

5 sekund, vse dokler ZigBee LED indikator ne začne utripati, kar pomeni, da je naprava 

prešla v način hitrega seznanjanja. 

 

Tovarniške nastavitve 

Z izbrisom naprave iz aplikacije eWeLink, ste napravo povrnili na tovarniške nastavitve. 



 

 

 

SONOFF TECHNOLOGIES CO., LTD. FCC opozorilo 

 
FCC opozorilo 

Spremembe ali modifikacije, ki jih stranka, odgovorna za skladnost, ni izrecno 

odobrila, bi lahko preprečile uporabnikovo pooblastilo za upravljanje opreme. 

Ta naprava je v skladu s 15. delom pravilnika FCC. Delovanje je odvisno od 

naslednjih dveh pogojev: (1) Ta naprava ne sme povzročati škodljivih motenj in (2) ta 

naprava mora sprejeti vse prejete motnje, vključno z motnjami, ki lahko povzročijo 

neželeno delovanje. 

Izjava FCC o izpostavljenosti sevanju: 

Ta oprema je v skladu z omejitvami FCC za izpostavljenost sevanju, ki so določene 

za nenadzorovano okolje. To opremo je treba namestiti in uporabljati z najmanjšo 

razdaljo 20 cm med izvorom sevanja in vašim telesom. Ta oddajnik ne sme biti 

nameščen na istem mestu ali delovati v povezavi s katero koli drugo anteno ali 

oddajnikom. 

Opomba: 

Ta oprema je bila testirana in ugotovljeno je bilo, da je v skladu z omejitvami za 

digitalne naprave razreda B v skladu s 15. členom pravil FCC. Te omejitve so 

zasnovane tako, da zagotavljajo primerno zaščito pred škodljivimi motnjami v 

stanovanjski uporabi. Ta oprema ustvarja, uporablja in lahko oddaja radio-frekvenčno 

energijo in lahko povzroči škodljive motnje radijskih komunikacij, če ni nameščena in 

uporabljena v skladu z navodili. Vendar ni nobenega zagotovila, da do motenj ne bo 

prišlo pri določeni namestitvi. Če ta oprema povzroča škodljive motnje pri radijskem 

ali televizijskem sprejemu, kar je mogoče ugotoviti z izklopom in vklopom opreme, 

uporabnika spodbujamo, da poskusi odpraviti motnje z enim ali več naslednjih 

ukrepov: 

- Spremenite ali premaknite sprejemno anteno. 

- Povečajte razdaljo med opremo in sprejemnikom. 

- Priključite opremo v vtičnico na drugem tokokrogu od tistega, na katerega je priključen 
sprejemnik. 

- Za pomoč se posvetujte s prodajalcem ali izkušenim radijskim/TV tehnikom. 



 

 

 

S tem Shenzhen SonoffTechnologies Co., Ltd. izjavlja, da je radijska oprema iz 

zgornjih navodil v skladu z Direktivo 2014/53/EU. Celotno besedilo izjave EU o 

skladnosti je na voljo na naslednjem spletnem naslovu: 

https://sonoff.tech/usermanuals 

 

 

TX Frequency: 

2405-2480MHz 

 
RX Frequency: 

2405-2480MHz 

 
Output  Power: 

1.80dBm 

 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

 

Shenzhen Sonoff Technologies Co., Ltd. 

1001, BLDG8, Lianhua Industrial Park, shenzhen, GD, China 

ZIP code: 518000 Website: sonoff.tech 
 

MADE IN CHINA  


